Przed wojna organizowal Leon

- Schiller w Warszawie przedstawie-

nia tak zwanego ,,Warsztatu Tea~
tralnego“. .
wentow Wydmatu ‘Rezyserskiego
PIST (Panstwowego Instytutu Tea-
tralnego). Impreza pomyélana
skromnie . — rodzaj publicznego
przegladu sil, -nieoficjalny egzamin
smaku, . ‘kultury, umiejetnosci 1
kunsztu, ‘Lecz imprezy te nabraly
od razu szerszego gnaczenia;- po-
pisy organizowate. w_niewielkiej
sali Teatru Nowego. staty: sie - glos-
ne, cieszyly wielkim powodzeniem,
Sciagaty = publicznos¢; pomyslane
zasadniczo jako 1mptezy jednora-
zowe, wielokrotnie' doczekaly ste
powtdrzenia. Sadzono, ze Warsztat
Teatx"a'l.-x)vy'zostame czym$§ w. rodza-
ju nowego, eksperymentalnego i

bardzo " interesujgcego’ teatru; zs,

nieskrepowany rygorem komercja-
lizmu, zaznaJoml polskg publicz-
noéé z nowyml pomyslgml rezyser-
skimi i nowym polskim czy zagra-
niczrrym;, repertuarem Tego: same-
g0 dnia recenzenci dwodch pism
warszawskich wyrazili w zwigzku
z Warsztatem Teatralnym te same
tesknoty i nadzieje. Byli:to recen-
zenci czesto niezgodni w sadach,
recenzenci .dwoéch réznych . pekolen:
Rzecz ciekawa, ze tre§¢ artykulu
byta podobna — mimo, Zze -nie za-
mienili§my ‘na ten temat z Boyem
ani jednego stowa.

Instytucja ,Warsztatu Teatralre.
go* zaezyna si¢.obecnie odradzac.
MySle, ze dzi§ wta$nie jej rozrost
bylby -specjalnie pozadany i moz-
liwy. Teatr polski poteznieje, zy-
skuje sobie rokrocznie szersza -pu-
bllcznoéc cyfra 8 milionow widzéw
w sezonie 1943/49. budgzi, jak K naj-
wieksze nadzieje. Komércjalizm zo-
stal przezwyciezony; wzgledy opl'a-
calnoéci .i kasowosci nie, sg- juz
wazne. W tych warunkach wypra-
cowanie' istotnych kryteriow: este-
tycznyeh, ich przemyslenie, rozwdj,
sprecyzowame i uporzadkowanie
staje si¢ sprawg coraz; bardziej pa-
lacg. Warsztat Teatralny, . bylby
jednym z wielkich laboratormw,
gdzie mozina by dokonaé tej pracy.
Entuzjastyczna, chionna, niepozba-
wiona $wiezoéci mlodziez moglaby.
tu prébowaé swych sit i -realizowaé
reformatorskie pomys!y Ale uczy-
laby nie tylko .siebie — . zarazem
uczylaby i nas. Bo teair' jést dzie-

- Byly !.to popisy :absol~’

lem -zbi‘oro'w-ym nie tylko w tym
znaczeniu, iz kazde przedstawienie
wymaga wspolnego wysitku. Jest
on,  Sprawg - -gbiorowa w szerszym
takze sensie — wytwarzania atndfo-

sfery kulturalneJ, . organizowania
Stodowiska, . .inspiracji, bodicow,
ksztal'to'wama praw wyobraini.
Majac charakter w pewnym gensie
laboratoryjny, Warsztat Tealralny
chromlby mbodych artystow od - po-
Sliznieé, a zarazem' stalby si¢ jed-
nym .ze. §rodkéw przeciw zawsze
aktualnej- grozhie skostnienia, gru-
tynizowania, - atrofii.

Dlatego ucieszylem si¢ bardzo,
gdyin, ujrzat przed kilku dniami w
Krakowie we wskrzeszonym War-
sztac1e Teatral,nym jnteresujaca
pr ce milodej rez ki, -Ireny Ba-
bel, Wychowankh S.udia Teatral-
nego za dyrekcji Jerzego Ronarda
Bujanskiego, Irena Babel wsp6l-
pracowatla- pozniej, jako -asystent-
ka przy. rezyserowaniu wielu wy-
bitnych przedstawien teatru Bro-
nislawa Dabrewskiego. Dgieki
gzdanemu egzaminowi mloda termi-
natorka wyzwolila si¢ aa majstra
samodzielnego. Byli$my WSZySscy
ciekawi wyboru sztuki i metod jej
wystawienia.

Pisarz frencuski, Peytret-Chap-
pu'gs, byt bardzo m)ody, gdy pary-
ski' teatr Hebertat zagral w roku
1938  jego ,Frenesie“ (,Szalen-
stwo<),

i Piszac te sztuke mial lat dwadzie-
scra klllka, wychowanyl gdzie§ na
prowincji niewlele. widzial tea-
tralnych przedstawieﬁ Tym- bar-
dzer zadziwil i ‘porwal S$mialoécia,
dojrzaloécig i "silg swego spojrze-
nia drnmatycznego yvia w tej
sZtuce mocna, znakomita obserwa-
cja, ciekawy dialog, ° sugestywna
namietno$é. Postaé starej panny,
kt6ra literatura i teatr: tak diugo
pohiewieraly . jako idealny przed-
miot) zarcikéw, Feyrret CThappuis
niegako zrehabilitowat artystycz-
nie, uczynjl osrodkiem i gléwnym
podmiotem dramatu, rozgrywane-~
go jakby ,pod. ciezarem - wielu
atmesfer!’. Rok .pézhiej, tuz przed
womal wystawiono w Paryzu dru-
g3 5z.uke Peyrret . Chappus ,Le
feu Monsieur Pic*, ktéra w r. 1946
zawedrowala i do Krakowa. Mniej
porywajgea, . niz Szalenstwo,
sztuka ta przekonywata ostra kry-
tyka- francuskiego prowincjonalne-

TAT TEATR

go Swiatka mieszczanskiego. ,Ju-
dyta® (w oryginale, jak mi sie zda-
je: ,Holoferaes“), ktérg obecnie
wystawﬂa bani Babel, jest trzecia
i ostatnig sztukg autora ' ,Frene-
sie“. Napisany tuz po wojnie (a
moze nawet pod koniec okupacji),
utwér ten zostal wystawiony w
Paryzu w sezonie 1945/46 — i nje
zdobyl! zadnego sukcesu. Od tej
chwili miody autor zamikl; nie
stychaé¢ o nim, moze =zajgl sie
czymé innym.

,Judyta (czy ,Holofernes”) by-
la proébg dos¢ karkotomng. Odno-
wié raz jeszcze ten mit po tylu in-
nych pisarzach ¢d Hebbla i Girau-
doux — na to t{rzeba bylo czego$
zupelnie rewelacyjnego. Peyret-
€happuis sadzil, jak sie zdaje, ze
owa niezwyklg nowosciag mogg sie
sta¢ reminiscencje wydarzen drugiej
wojny $wiatowej. Obnazyé we-
wnetrzng stabos¢ owego dyktatora
i zdobywcy, nowoczesnego Holofer-
nesa, ktéry wygrywa bitwy nate~
zeniem woli i brakiem skruputow
etycznych, dla ktérego zycie jed-
nostki splecionej z jego lasami tak
samo nie ma znaczenia jak egzy-
stencja i szczedcie narodow — oto
temat pociagajacy { éwiezy. Holo-
fernes umie wygrywaé bitwy, lecz
nie potrafi zdoby¢ milosci zadnej
istoty, potrafi obliczy¢ matematycz-
nie sposoby zdruzgotania oblezone-
go miasta, lecz nie zna sit ducho-
wego oporu pokonanych. I jego
Slepa, zwierzeca sila musi go nie-
uchronnie doprowadzi¢ do osta-
tecznego samobéjstwa. Ale Peyrret
Chappu.is upart sie, by ten temat
ujaé w paradoksalng forme dialo-

dwoch tylko os6b: Holoferne-
sa i Judyty. Judyte uczyml przed-
stawicielkg innej sily. réwnie bez-
wzglednej, a  jeszcze  bardziej
przewrotnej: egoizmu wykolejo-
nej, wypaczonej przez nieszczeSeie
kobieco$ci. Taka kompozycja zmu-
sila autora do ustawicznego zon-
glowania pomystami; staral sie za-
skakiwa¢ widza- coraz to nowymi
paradoksami, wywodzacymi sie po-
trosze ze szkoly Bernarda Shaw, ale
bez shawowskie] konse‘kwencp i
celowosci, Starczylo wiee pelnego
tchu tylko na — wybornie napisa-
ny -— pierwszy akt. Drugi, duzo
kaprysniejszy i stabszy ustepuje
miejsca juz zupemie peknietemu
finalowi. Dla rezysera jest to sztu-

ka — raczej malo efektowna. Po-
niewaz rozwoj akcji miesci sie nie-
mal catkowicle w dialogu dwojga
bohateréw uwaga widza skupia
sie na grze aktoréw, a rola fezy-
sera staje sie prawie niedostrze-

-galna.. Ilez wiecej materiatu rezy-

serskiego i inscenizacyjnego zna-
laziaby pani Babel w sztukach Gi-
raudoux, ktérych tak niewiele po-
kazano dotychczas w polskim tea-
trze! Ale ta rezyserska skromnoéé
byla-tu zapewne aktem celowym —
chodzilo moze o wykazanie umie-
jetnosci w stosunkowo mnieefektow-
nych warunkach. W kazdym razie
widaé bylo w przedstawieniu inte~
ligentria analize" tekstu, jego ro-
zumna i wrazliwa interpretacje,
pomystowosé (np w $wietnie zary-
sowanej scenie Judyty z niewi-
dzialnym narzeczonym, znajdujq-
cym sie rzekomo w drugim poko-

" ju).

Judyte grata Mikolajska. Wyda-
je mi sie, ze jest to jedna z maj-
lepszych 16l tej milodej artystki,
po Eurydyce w ,,Orfeuszu” i Des-
demonie w ,,Otellu“ Spos6éh pro-
wadzenia dialogu — zwlaszcza w
pierwszym akcie — efektowne w
najlepszym sensie, reagowanie na
slowa partnera, wydobyc]e z teks-
tu zasobéw ironii, okruciemtwn,
chiodu, tesknoty i za.lotnoécl umie-
jetno$é¢ zaskakiwania naszej uwa-
gl, tworzenia niespodzianek, wy-
mownego milczenia, niezwyklego
intenowania -stéw, polstéwek i
spojrzen, to wszystko bylo intere-
sujgce i nieszablonowe. Jednak
sztuka positkowania sie¢ gestem nie

doréwnala wartosciom prowadze- -

nia dialogu. Holofernesem byt
Sheybal, ktéry z niemalsg ihwencja
walczyl przeciw — nieodpowied-
nim w tej roli warunkom ze-
wnetrznym. Z tekstu wyrtika wy-
raznie, ze Holofernes ma byé mez-
czyzng dojrzalym; Sheybal za$ po-
siada powierzchownae$é  raeczej
chiopiecg. Moze nalezalo probowsaé
charakteryzacji? Ale istotng" sla-
bos¢ Holofernesa,” przy pozorach
sily i pod powierzchmq brutalnej
pewnosci siebie — odstaniat Shey- °
bal "inteligentnie, ciekawie i traf-
nie. Wolalem go, co prawda, w
niezapomnianym (a niedocenionym)
Swietnym przedstawieniu ,Kapry-
sé6w Marianny“ Musseta...
Wojciech Natansem




